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1. TiTULO DE LA ACTIVIDAD
THOMAS MERTON: DE GETHSEMAN] AL MUNDO

ESTE CURSO ESTUDIA AL MONJE TRAPENSE THOMAS MERTON, QUIEN A TRAVES DE SUS
ESCRITOS MISTICOS, POETICOS, ENSAYISTICOS Y EPISTOLARES, £S UNA DE LAS VOCES
MAS RELEVANTES DE LA LITERATURA Y LA CULTURA NORTEAMERICANAS DEL SIGLO XX,
LEJOS DEL SILENCIO IMPUESTO POR LA CLAUSURA, SU ACTIVA PARTICIPACION EN
MOVIMIENTOS SOCIALES DE LA DECADA DE 1960, SU INTERES EN LAS CUESTIONES DE
LOS PAISES LATINOAMERICANOS, Y LA INNOVACION POETICA QUE LLEVA A CABO EN SU

OBRA OFRECEN UN DESAFIO PARA EL ANALISIS A LOS INTERESADOS EN LA LITERATURA,
LA HISTORIA Y LAS IDEAS DEL SIGLO XX.

2. MGDALIDAD
» Seminario

3. FEGHA DE REALIZACION Y HORARIOS
De! 14 de agosto al 18 de septiembre

Viernes de 14 a 16:30

4. DURACION EN HORAS REALES DICTADAS
4.1. Cantidad total de horas: 15
4.2. Cantidad de horas teérico-practicas: 15

5. DISERTANTE

Dra. Marcela Raggio (UNCuyo / CONICET)

Profesora de Lengua y Literatura inglesa, Licenciada en Letras, Especialista en
Docencia Universitaria, Magister Artium Literatura Hispanoamericana, Master en
Historia y Estética del Cine, y Doctora en Letras. Es profesora titular efectiva de
Literatura Britdnica y Literatura Norteamericana en la Licenciatura en Filologia
Inglesa de la UNCuyo, e investigadora del CONICET. Dirige la maestria en
Literaturas Contemporaneas en Literaturas en Lengua Inglesa, y el proyecto de
investigacion “La construccién de identidades en e mundo angiéfono
contemporaneo a través de la literatura y el cine” Ademas de articulos y
capitulos publicados en Argentina, Chile, Brasil, Espafia, ltalia y Alemania, es
autora de los libros La cuestion de la identidad en las literaturas étnicas
norteamericanas (2005), Imaginario y autorreferencialidad en William Fautkner y
Gabriel Garcia Méarquez (2007), Leonardo Favio: cine argentino de antihéroes
(2011), Poesia inglesa y poéticas de Ia traduccién (2014}, y se encuentran en
prensa Antologias de poesia angidfona, y el volumen colectivo La construccion
de identidades en el mundo anglofono contemporéneo.
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6. DESTINATARIOS

Graduados de las carreras de Inglés, Letras, Historia, Filosofia, y otros
interesados en ia tematica del curso.

7. OBJETIVOS
En este seminario, se intentara lograr que los cursantes

* indaguen, cuestionen y reflexionen sobre los escritos de Thomas
Merton, su valor literario, y la ideologia que transmiten.

= identifiquen las ideas e imagenes de América que crean los textos del
corpus

» analicen y problematicen esas imagenes en el contexto de produccion
de [as obras.
* las resignifiquen en nuestro contexto actual de recepcion

e descubran las contribuciones de Merton al género poético, tanto en su

obra original como en su faceta de traductor

* comparen las ideas de Merton sobre América y sobre el valor de Ia

lteratura, con las de escritores e intelectuales latinoamericanocs
contemporaneos suyos

¢ profundicen en el estudio de la literatura norteamericana del siglo XX,

8. CONTENIDOS

El curso se estructura en torno a textos de Thomas Merton correspondientes a
diferentes géneros, sobre los que se profundizard en los aspectos mas
relevantes que manifiesta cada uno.

Eje 1: La autobiografia. {a montafia de los siete Circulos (The Seven-Storey

Mountain). El género autobiografico y la reflexion / construccion del yo.

Eje 2: Ef género epistolar. Las cartas de Merton a los escritores. The Courage
for Truth. El dialogo con los otros.

Eje 3: La poesia. De Ia poesia a la anti-poesia para entender el mundo.
Seleccién de textos.

Eje 4: La traduccién poética. Acercamienios a otros mundos. Emblemas de
una temporada de furia (Emblems of a Season of Fury)
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9. METODOLOGIA DE TRABAJO Y ACTIVIDADES DE LOS ASISTENTES
La modalidad de seminario implica la lectura reflexiva y la consecuente

interaccion critico-analitica o didlogo académico entre los participantes. Los
contenidos se desarrollaran combinando clases a cargo del docente (lectures) y
clases de participacién conjunta generada por presentaciones de los alumnos.
Por lo tanto, las actividades a realizar antes y durante el cursado son las
siguientes:
» Lectura previa del corpus literario. Cada alumno debersa leer los textos
escogidos de Merton.

Lectura previa o en clase (segun se planifique) del corpus tedrico.

Participacién en las discusiones que se generen durante ef desarrollo del
curso.

s Presentaciones orales (individuales) que combinaran una breve resefia de

un texto tedrico y un texte de Merton seleccionado previamente por cada

alumno, de una seleccién amplia sugerida por la docente,

Una presentacion escrita breve durante ef Gitimo encuenirc del curso.

Caracteristicas de las presentaciones orales individuales

Cada alumno prepararéa su presentacion oral teniendo en cuentsa ios siguientes
aspectos;

* exposicion breve y clara del texto tesrico y del texto literario.

e analisis critico de los textos, cuestionando cuando sea necesario; y
aplicandeo nociones tedricas, contextuales e intertextuales para el analisis
de los textos literarios.

* preguntas que inviten al dialogo con los otros participantes y opiniones que
desafien y cuestionen concepciones e interpretaciones prefijadas para
generar asi un intercambio de ideas de nivel académico

Caracteristicas de ias presentaciones escritas
Durante el ultimo encuentro, los alumnos escribiran un ensayo corto {400
palabras), en el cual reflexionen sobre las lecturas del seminario. Se espera gue

en el ensayo combinen reflexiones sobre ol material tedrico y los textos literarios.
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10. EVALUACION FINAL

11. BIBLIOGRAFIA

10.1. Forma de evaluacion ‘
La calificacion final resultara del promedio de los siguientes aspectos, explicados

en el punto anterior;
+ Participacidon en clase: 10%

s Presentaciones orales: 45%,

Ensayo final: 45%

11.2. Fecha de evaluacion escrita final*

Las presentaciones orales seran a o largo del curso, una a cargo de cada
alumno.

El ensayo final serd escrito durante la clase del 25 de septiembre.

———-—-—d-’d .

Se dejard en Fotocopiadora del 1° subsuelo el material de lectura
obligatoria para el curso, la semana anterior al inicio del mismo.
Para los egresados de la carrera de Inglés y otros asistentes que
lean en este idioma, las lecturas estaran en el idioma original. Para

los asistentes que no lean inglés, el material estara disponible en
traduccién al espariol.
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